WARUM
MEHRSPRACHIGE BILDUNG
FUR MEIN KIND?

o Positive Auswirkungen auf
Gedachtnisleistung, Kreativitat und
Flexibilitat

o Unterstiitzt den Erwerb weiterer
Sprachen

e Personliche Bereicherung

e Mehr berufliche Chancen im In- und
Ausland

o Teil der burgenlandischen Identitat

ZAC
VECJIEZICNO OBRAZOVANJE?

¢ Pozitivan ucinak na pamcenje, kreativnost
i fleksibilnost

e Podupira usvajanje drugih jezikov

e Osobno obogadivanje

¢ Bolje izglede u zvanju

¢ Dio gradiséanskoga identiteta

Zweisprachige Bildung
im Burgenland — ein
zukunftsorientiertes

Angebot

Dvojezicno obrazovanje u
Gradis¢u —
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MEHR SPRACHEN
MEHR CHANCEN
FUR MEIN KIND

VEC JEZIKOV
VEC MOGUCNOSTI
ZA MOIJE DITE

Kroatisch
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Angebot

Sprache und Kultur unterstiitzen Kinder bei der
Identitatsentwicklung. Das Minderheiten-
Schulgesetz fiir das Burgenland ermoglicht, die
Volksgruppensprachen Kroatisch, Ungarisch und
Romanes bereits in frithen Jahren zu erlernen.
Das Burgenland ist ein Musterbeispiel fiir gelebte
Integration im Bereich der Volksgruppen.

Zweisprachige Bildung

Zweisprachige Bildungseinrichtungen mit
deutscher und kroatischer Unterrichtssprache
ermoglichen es, mehrsprachig aufzuwachsen.

Sprachunterricht

Wann soll mein Kind mit dem Kroatischlernen
beginnen?

So frith wie moglich.

Spracherwerb ohne Druck — spontan, unbewusst
und spielerisch — entwickelt die Denkfahigkeit, Kre-
ativitat und fordert die Handlungsfahigkeit in zwei
Sprachen.

Bis zu welchem Alter soll mein Kind die Sprache
lernen?

Durchgehend als Pflichtgegenstand,
Freigegenstand oder Unverbindliche Ubung

Die kontinuierliche und langfristige Sprachbildung
von der Volksschule bis zur Matura fuhrt zu einer
erfolgreichen Zweisprachigkeit.

Wo kann mein Kind Kroatisch lernen?

e In zweisprachigen Kindergarten

e In zweisprachigen Volksschulen

e In Volksschulen (VS) mit zweisprachigen Klassen
e In VS mit Kroatischunterricht

e In Mittelschulen

e In Gymnasien und Berufsbildenden héheren
Schulen

Warum soll mein Kind in der Schule Kroatisch
lernen, wenn die Sprache in der Familie nicht
gesprochen wird?

Kroatisch ist eine Landes- und Amtssprache im
Burgenland, eine Sprache der regionalen Wirtschaft
und Kultur, bzw. eine EU-Sprache.

Wie kann ich meinem Kind beim Kroatischlernen
helfen, wenn ich selber nicht Kroatisch kann?

e Ermutigen und loben Sie Ihr Kind.

e Vertrauen Sie der Lehrperson! Sie setzt die
richtigen Methoden ein und begleitet Ihr Kind
professionell beim Spracherwerb.

Warum soll mein Kind in der Schule Kroatisch
lernen, wenn wir zu Hause sowieso Kroatisch
sprechen?

Damit die Sprache spéater auch im Berufsleben
eingesetzt werden kann (Schreiben, Lesen) und somit
viele Vorteile bringt.

Das Erlernen einer weiteren Sprache fordert auch
die Deutschkenntnisse!



